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Venezia citta c{e[ /usso P ioméini

Nell’ anno del nostro 90° anniversatio abbiamo deciso di create una collezione unica e senza tempo, che possa ’zega/aze
un ’espe'“zimza indimenticabile. La collezione Venezia ¢ il }L;uh‘o dr anni di stovia di un azienda che ha come valovi ﬁ)m[amenta/i
il “made in Jata/y el 7ar‘ztigiana/ita. Slamo riusciti a trasmettere in questa collezione la nostra passione pet il lusso e pet la decorazio-
ne, facem{o del c[ettag/io un punto (,{i][ozza. &’ pussi[?i/e infatti notate con quanta precisione siano statt lavorati tutti i sing()/i aved;

che f;mm) emergere la preziosita c{eg/i intazsi e delle pregiate ﬁnitu’ze.

Venice ctty 0][ [uxu’zy Biombini

In the year of our 90th anniversazy we have decided to create a unique an timeless collection, able to give an unﬁ)’zgeffa/?/e experien-
ce. Venice Collection is the vesult 0][ yeats of /1ist0’zy of a Company, whose essential values aze "made in ,ﬂta/y " and cmﬁsmansldp.
With this collection we have manage([ to transmit out passion f()’z /uxuzy and c{ecomtion, o{oing of the detail ou st’zengtk. Yris ma/[y
possi/)/e to see with how much accuracy all the individual fztmisllings, which are s/wwing the precious [n/ags and ﬁm'shes, have been
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Art. 6312
L. 191 -P. 54 - H. 104

Art. 6322
L. 163 -P.48 - H. 225
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Art. 6315
L.160-P.3-H. 90

Art. 6337
L. 200/300 - P. 120 - H. 78

Art. 6350
L.52-P.60-H.110

Art. 6351
L.65-P.60-H. 110







Art. 6321D
Art. 63218
L.93-P. 48 -H. 225

Art. 6306
L. 164 -P. 54 - H. 64
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Art. 6316
L.130-P. 48 -H. 221

Art. 6319
L.193-P. 48 - H. 221

Art. 6340
L.200-P.85-H.78

Art. 6341
L.120-P.70-H.78

Art. 8061
L.70-P.64-H.95

Art. 6361
L.70-P.64-H. 120
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Piergiorgio Pradella svolge la sua attivita a Verona dove ¢
nato. Terminati gli studi d’arte, nel 1982 fonda il proprio
studio di progettazione e si laurea tardivamente, nel 1998,
in Disegno Industriale-Civil Engineering, con I'importan-
te progetto per il riassetto di “Piazza delle Erbe” di Verona.
Larchitetto ama particolarmente variare nella scelta pro-
gettuale dei settori d’intervento: ne & un esempio il con-
tract, che lo ha portato negli anni a lavorare in America,
Russia, Giappone e un po’ in tutta Europa; tuttavia predi-
lige il redesign, ovvero la rievocazione di modelli storici
dal passato, giungendo alla creazione di un nuovo classico
o pill propriamente di elementi contemporanei caratteriz-
zati da forte memoria. Considerando che la societa attua-
le sia il risultato di correnti e stimoli molto contrastanti e
nemmeno pill catalogabili, ritiene vi sia spazio per infinite
proposte darredo; tutte pero con un unico obiettivo: nello
sviluppo del progetto, infatti, deve essere mantenuto intat-
to il concetto originario di casa, inteso come luogo in cui
il nostro essere interiore ritrova armonia ed equilibrio at-
traverso simbolismi di solida costruzione culturale. Si pre-
occupa costantemente dellaspetto culturale del progetto,
dando vita talvolta a dei prodotti che sono stati accolti dal
pubblico con entusiasmo tanto da divenire essi stessi mo-
delli di riferimento. Considera che la genesi di un progetto
sia lo studio della tipologia di gusto e di filosofia da tra-
smettere, da cui poi scaturisce una ricerca sul mondo che
larchitetto intende di volta in volta avvicinare, preoccu-
pandosi subito di coglierne gli aspetti fondanti e cercando
poi di immedesimarsi, ad esempio, nel periodo stesso che
sta studiando o analizzando. Una volta stabilito e capito
cose lessenza stessa del nuovo progetto, diventa possibile
trasferire sulla carta lentusiasmo del nuovo prodotto.
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Piergiorgio Pradella is working in Verona, the town where
he was born. After his artistic studies, in 1982 he founded
his own design studio and later, in 1998 he graduated from
the title of Industrial Design-Civil Engineering, thinking to
a very important project: the rehabilitation of “Piazza delle
Erbe” in Verona. The architect loves to take different deci-
sions in the planning stage of the intervention sectors: for
example the contract projects, which took him to work in
America, Russia, Japan and all over Europe for long time;
but he prefers to carry about the redesign, that is a new
way to realize new proposal inspired by historical models
from the past, leading to the creation of a new classic and
contemporary elements, more properly characterized as a
strong memory. Considering that today’s society is the re-
sult of currents and very contrasting stimulus, he believes
that there is space for endless proposals for furnishing, but
with only one goal: the original concept of home must be
kept intact in developing the project, designing it as a place
where our soul founds harmony and balance through sym-
bolisms of cultural construction. He makes constantly sure
of the cultural aspect of the project, creating products that
sometimes are well appreciated with enthusiasm by the pu-
blic so as to become role models themselves. He considers
that the birth of a project corresponds to the study of the pu-
blic taste and the kind of philosophy to be transmitted, from
which it derives a search on the world that the architect will
from time to time approach, catching the essential aspects
and then trying to identify himself, for example, in the same
period he is studying or analyzing. Once established and un-
derstood what is the essence of the new project, it is possible
to express through the drawing the enthusiasm for the new
product as well.

21

ITveposcoposco Ilpadenna sueem u pabomaem 6 2opode
Bepona. Oxonuue xyooxcecmeentyio uikony, 8 1982 200y on
OMKPBIL COOCMBEHHYI0 npoekmHyto cmyouro. B 1998 200y
€20 OUNJIOMHOTI pa6omoil Ha paxynvimerme NPOMbIULTIEHHO20
U 2pax0arcKkoeo Ousatina cman 6axcHvlli OnA 20p00a
Bepona npoexm - peopeanuzauus nnouyadu «Piazza delle
Erbe». Apxumexmop mo6um peanu3osvieamy npoexmol 6
CaMbLX PASIUMHBIX 007IACMAX: NPUMEPOM HOMY CILyHAMm
npoexmol 01 KPYNHuix Kommepueckux o6vexmos. OH
MHoOz2Ue 200b. pabomarn 6 3Mom HanpaesneHuu 6 Amepuxe,
Poccuu, Anonuu u Eepone. Ho enasmoti ezo cmpacmovio
ocmaemcst 00HO67IeHUe 6euwjeli, A UMEHHO 60CCO30aHue

ucmopuveckux mooesneli Npouwinozo ¢ dobasneHuem
cospementvix  Oemarnet, a  makie  OONONHEHUE
anemMeHmamu  CrnapuHol cospemerHHblx  Oemareti

unmepvepa. Cospementoe 00uecmeo cosmenyaern camole
pastvle, uHoz0a Odxce npomusopeuaujue Opyz 0pyey,
Hanpaenenus OusatiHa, 2mo Oddem apxumexmopam
B03MONCHOCD Npedsiaeamp camvle pasHvle BaAPUAHTNbL
unmepvepos. Jns Iveposcoponco Ilpadenna HeusmeHHbIM
ocmaemcst 00HO - Kakum Ovl He Obin OusaiiH-npoexm
- €20 3a0a4a COXPAHUMb NePeoHAHANvbHBILL 0yX Oomad,
20e 4enosex HAXOOUMCS 6 2APMOHUU U PABHOBECUU C
camum coboil, 8 OKpysceHUU NPeoMenos, HeCyuux 6 cebe
KynomypHulii k00 npocmpancmea. g apxumexmopa
OanHvlil  KymbmypHoili KOO umeern  nepeocmenenHoe
3HaueHue, UMO 6 3HAUUMENLHOL CImeneHu NOBNUAN0 HA
Mo, 4o MHO2UE €20 NPOeK bl Ovinu BcmpeteHvl nyOnUKoLL
¢ OonbuwuM IHMY3UA3MOM, U 6 C8010 Ouepedb, cmanu
obpasyom 0nsg nodpaxcanus. Ilpu co30anuu Kaxi0020
npoexma  ocrosHas 3adaua Ilvepdxcopdnco IIpadenna
nepedamv nybnuxke cmunv U Puaocopuio, Komopuvie
ompasceHvl 8 npoexme; Max NOCMeNeHHo, uiaz 3a Wazom
apxumexmop noepyxcaemcs 6 ammocdepy INOXu, ¢
Komopoti oH pabomaem u auanuzupyem. V monvko
nocrne mozo, Kax 6vbipaboMana cyuwsHoOCMHas KOHUeNyus
HO0B020 NpPOEKMaA, APXUMEKINOP MONEM ¢ IHMY3UAIMOM
omobpasumy Ha bymaze HOBbLLI NPOEKIM.



Codici e misure

Art. 6312
L.191-P.54 - H. 104

Art. 6350
L.52-P.60-H. 110
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Art. 6306
L.164 - P. 54 - H. 64

=l

Art. 6337
L. 200/300 - P. 120 - H. 78

Art. 6351
L.65-P.60-H. 110

Art. 6321D
Art. 63218
L.93-P. 48 -H. 225
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Art. 6322
L. 163 -P.48 - H. 225
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Art. 6315
L.160-P.3-H.90

Art. 6327
L.150-P. 48 - H. 221




Art. 6328
L.130-P. 54 -H. 221
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Art. 6326
L.130-P. 16 - H. 221

Art. 6340
L.200-P.85-H.78
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Art. 6319
L.193-P.48 - H. 221

Art. 6341
L.120-P.70-H.78

Art. 6361
L.70-P.64-H.120
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Art. 6329
L.163-P. 30 - H. 221

Art. 6316
L.130-P. 48 -H. 221

Art. 8061
L.70-P.64-H. 95




Finiture e maniglie

4 | Maniglia luxury - finitura argento con cristallo topazio Swarovski
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Cod. AO | Avorio con oro Cod. BA | Bianco con argento
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Via Broggio n° 438
37050 - Isola Rizza (Verona) - Italy

Tel. +39 045 6997311
Fax +39 045 7103306

Follow us... @brunopiombini
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SINCE 1925
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BRUNO PIOMBINI S.R.L.
Via Broggio 438 | 37050 | Isola Rizza (VR)
Tel. +39 045 6997311 - Fax +39 045 7103306
piombini@piombini.it | www.piombini.it

Preview catalogo Venezia Settembre 2015 « BPPVE001





